
На следующий день после занятий. Ван, Беатрис, Харви и Виктория вместе с Андреа в
настоящее время были в ресторане, в котором Ван и Андреа обедали в прошлый раз.=

«Бахахаха! Ты можешь говорить по-китайски? Тогда ты поймешь это? Ши-шуй-ши-чун - Ой!»

Харви рассмеялся, когда услышал, что Ван говорит на другом языке. Но прежде, чем он успел
закончить свои слова, его ударила твердая ладонь Беатрис.

«Ух, так все то время, что я учила тебя, потрачено зря». Однако Беатрис не могла не
расстроиться. Ван учился быстро, но все же она потратила недели, пытаясь научить его читать
и писать, только для того, чтобы он внезапно приобрел навык, который позволяет ему говорить
на любом языке.

«Я не думаю, что это пустая трата времени, Беатрис». Ван быстро покачал головой: «Мне
было… весело провести время со всеми вами».

«Ван…»

"Почему ты внезапно нападаешь на нас чувствами, братан!?" Харви слегка фыркнул, услышав
слова Вана. Из-за ссоры с собственным братом Харви растерялся. Но когда Андреа пригласила
их пообедать с ними на рынке, он также быстро понял, что у него все еще есть друзья.

Он также хотел, чтобы у его брата когда-нибудь было что-то подобное ... Он хотел, чтобы он
когда-нибудь вернулся к брату, которого он когда-то знал. Может быть, когда-нибудь, когда их
отец уйдет.

«Ван, скажи Ааа».

"..."

Мысли Харви быстро прервались, когда он увидел руку Виктории, держащую ложку и
пытающуюся накормить Вана. Нет, не только он, но и все были невероятно потрясены. Ван
переводил взгляд с ложки с рисом на Викторию.

Это… чрезвычайная ситуация, да? - подумал Ван, быстро включив свой навык [Восприятие
времени].

Должен ли он… на самом деле съесть это? Разве не принять это будет грубо? Но это будет
первый раз, когда Вана кто-то кормит с ложечки, поэтому ему было очень любопытно, каково
это будет.

Но разве это не то, что делают только люди в отношениях? Должен ли он?



"..."

Может, он ничего не теряет.

Итак, Ван отключил свой навык [Восприятие времени] и принял внезапную попытку Виктории
накормить его. Но теперь, когда он принял ее, он и вправду не знал что делать.

Итак, он снова включил свой навык [Восприятие времени].

Должен ли он улыбнуться? Следует ли ему сказать спасибо? Не будет ли неловко?

Нет, око за око. Этому его научило Кладбище реликвий.

И вот он снова выключил свое умение, взял ложку и тоже покормил Викторию.

"!!!"

Двое двигались быстро и, кормили друг друга. Они даже не говорили друг другу, просто
продолжали есть.

"..."

Достаточно сказать, что остальных ударила молния. Даже Харви, которому обычно было что
сказать, был ошеломлен. Он даже не видел и не чувствовал этого, что-то произошло между
ними, о чем они не знали?

«Б… братан, ты и Виктория…?» Он не мог не заикаться.

"Нет!"

Ответила не Ван, а Виктория. «М ... мы пока просто друзья».

"Б ... братан !?"

Харви поднялся со своего места. «Т ... ты снова меня предал! Мы должны были завязать
отношения одновременно!»

«Расслабься, Харви». Беатрис поправила очки: «Если бы Ван ждал тебя, он был бы к тому
времени выше меня».



«Но это невозможно. Ван всегда останется маленьким!»

"..."

Группа разразилась смехом, продолжая издеваться друг над другом. Остальные столики,
похоже, не возражали против их смеха, в конце концов, атмосфера ресторана изначально была
наполнена шумом.

Андреа смотрела на Вана. Когда они были на кладбище реликвий, Андреа видела Вана с
улыбкой только тогда, когда он находил что-то интересное в мусоре. Но теперь он, казалось,
улыбался каждой мелочи.

Все эти годы, в которых не было никакой радости... он наконец смог вырасти как нормальный
ребенок, хотя и немного позже.

И она бессознательно похлопала Вана по голове. «Я счастлива за тебя, Эванс».

"... Андреа?"

«Даже если вы не будете вместе, позаботься об Эвансе, хорошо? Он может быть немного
диким». Андреа слегка усмехнулся, глядя на Викторию.

"Хм."

«Не волнуйся Андреа. Если кто и сможет справиться с Ван, это только Виктория. У нее
буквально есть брат, который жил в дикой природе. Бахаха ... тьфу!»

"Я сказал тебе не грубить!"

В очередной раз Харви встретил твердую ладонь Беатрис. Группа снова разразилась смехом.
Проведя остаток ночи, болтая друг с другом о каждой мелочи, которая произошла, прежде чем
попрощаться.

"Увидимся завтра в классе?"

"Береги себя по дороге домой, Виктория!"

«Почему бы не переночевать в комнате Вана, Вики? Бахахаха!»

"Почему бы не переночевать в комнате Беатрис, Харви?" Виктория внезапно повторила слова
Харви.



«В… Виктория!?» Услышав тон Виктории, Беатрис даже не поняла, серьезно она или просто
пошутила.

"Пф".

«…» Харви, с другой стороны, мог только закрыть рот. Правильно, даже сейчас он все еще не
мог справиться с Викторией.

Группа еще раз попрощалась, поскольку все они разошлись перед домом Вана, а Альберт уже
ждал Викторию.

"Твои друзья действительно что-то". Андреа хихикнула, наблюдая, как Харви и Беатрис все еще
шутили друг с другом, исчезая вдалеке.

«Кстати Андреа…»

"... Хм?"

«Я тоже рад за тебя».

"...Спасибо."

«Но, пожалуйста, не прячь мисс Сару ночью, это нехорошо».

"Это…"

«Передо мной вы можете жить как нормальная пара».

"..."

"Спасибо."

"Кстати, на днях она оставила нижнее белье."

"Что!?"

"Просто пошутил." - сказал Ван, прежде чем побежать в свою комнату.

***



На следующий день занятия были такими же, как всегда. Иногда мимолетно, а иногда
наполнено информацией. Он и Виктория почему-то поглядывали друг на друга.

И, конечно же, это уловил любопытный взгляд Харви, когда он поднимал мизинец и при
каждой возможности двигал им в сторону Вана. И, конечно же, в свою очередь, Беатрис
увидела Харви и быстро швырнула ручку ему прямо в затылок.

"..."

Все это происходит незаметно даже для инструктора.

Что касается Вана, он на самом деле не знал, как ко всему этому относиться. По правде говоря,
он ... просто соглашался с тем, что происходило. Отношения? Он не узнал, возможно ли это,
пока не попробует.

Но все же ... этот вопрос снова мучил его.

Ван покачал головой. На самом деле было не время думать о чем-то подобном. Он был в классе,
он почти ничего не узнал, так как был так поглощен так называемым посланием.

«Студент Эванс, тебя вызывает директор».

"Ооооо. У тебя проблемы, малыш!"

Ван быстро встал, еще раз взглянув на Викторию, проходя мимо нее. Виктория, в свою очередь,
кивнула и улыбнулась ему, прежде чем вернуться посмотреть на доску.

"Студенческий совет?" - спросила Беатрис, поправляя очки, когда Ван прошел мимо ее стола.

"Скорее всего."

Ван издал легкий смешок, когда он вышел из комнаты, снова глядя на своих друзей, когда он
осторожно закрыл дверь.

Итак, Ван направился в кабинет директора.

"Вы звали меня, сэр директор?" Ван осторожно постучал в дверь, прежде чем войти. Он
собирался закрыть дверь, но прежде чем он успел это сделать ...

«... Хм. Держи дверь открытой, нам нужен свежий воздух, так как внутри много людей».



Затем Ван посмотрел на людей в офисе. Там были городские стражи, а также люди, которые,
казалось, принадлежали к резервному отряду. Увидев серьезное выражение лица директора,
Ван почувствовал внутри себя чувство страха.

«Ч… что-то случилось в моем доме!? Андреа в порядке!?»

Ван взревел, бросившись к директору. Однако директор мог только покачать головой.

«Ч… что случилось? Что случилось с Андреа!?»

"Ты Эванс?"

Однако с ним заговорил не директор, а человек в черном костюме.

«Д… да? Андреа в порядке!?» - снова спросил Ван.

«Тогда в соответствии с Законом. Эванс, Держатель Системы Уникального типа, за грех в
убийстве отца и двух других людей...

... Должен быть помещен под арест".
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